22-C_ MBatel 1 ber e di Consi 9GOMUNE DI / COMUN DE

SAN GIOVANNI DI FASSA - SEN JAN

PROVINCIA DI TRENTO / PROVINZIA DE TRENT

Verbale di deliberazione / Verbal de deliberazion n. 22
del Consiglio comunale/de | Consei de Comun

OGGETTO: Nomina dei rappresentanti | SE TRATA: Nomina diraprejentanc de comun
comunali nel Consei General del Comun | tel Consei General del Comun General de
General de Fascia. Fascia.

L’anno duemilaventicinque addi dodici del mese di giugno alle ore 21.00, nella sala delle riunioni, a seguito di regolari
avvisi, recapitati a termine di legge, si &€ convocato il Consiglio comunale.

L an doimilevintecinch ai doudesc del meis de jugn da les 21.00, te sala de la adunanzes, do aer mana fora | avis descheche
perveit la lege, se bina adum [ Consei de Comun.

Assenti / no tol pert
giustificato | ingiustificato
giustifica no giustifica

Presenti

Presenti i signori/Tol peért i Segnores Tol pert

FLORIAN GIULIO Sindaco/Ombolt X

BERNARD CESARE Presidente /President

BAIO PIETRO

CINCELLI CLAUDIO

R X

CINCELLI STEFANO

CREPAZ LIVIO X

DELLAGIACOMA LUCIA

>

DORICH MARA X

FLORIAN MIRELLA

FRANCESCONI SERENA

MAZZEL LUCA

OBLETTER ERVIN

PEDROTTI GERMANO

PEZZEI ALBERT

RASOM LUCA

RIZZ1 ANDREAS

T T T Il B el Bl el e

WINTERLE ANTONELLA

Assiste il Segretario generale signor / Tol pért e verbalisea | Secretér generel segnor dott. / dr. LUIGI CHIOCCHETTI

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il signor / Zerta che | numer de chi che tol pert | é legal, | segnor CESARE
BERNARD nella sua qualita di / desche PRESIDENTE / PRESIDENT assume la presidenza e dichiara aperta la seduta per la
trattazione dell’oggetto suindicato, posto al n. 6 dell’ordine del giorno. / [ tol su la funzion de president e | declarea che la
senteda la é orida per fér fora | argoment dit de sora, metit al n. 6 del orden del di.
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Oggetto: Nomina dei rappresentanti comunali nel
Consei General del Comun General de Fascia.

Relaziona il Sindaco.

La L.P. 16.06.2006 n. 3 (“Norme in materia di
governo dell’autonomia del Trentino”), nel ridisegnare il
nuovo assetto istituzionale in provincia di Trento, ha
previsto, tra i vari aspetti, I’istituzione di un nuovo ente,
la Comunita, definendola come ente pubblico costituito
dai Comuni appartenenti al medesimo territorio per
I’esercizio in forma associata obbligatoria di funzioni
amministrative, compiti ed attivita trasferiti dalla
Provincia ai Comuni, nonché per 1’esercizio in forma
associata di funzioni amministrative, compiti ed attivita
volontariamente trasferiti dai Comuni.

L’art. 19, comma 1 della L.P. 16.06.2006 n. 3

(Disposizioni speciali per le popolazioni di lingua ladina,
mochena e cimbra) dispone che:
“I1. Nel territorio coincidente con quello dei comuni di
Campitello di Fassa - Ciampedel, Canazei - Cianacei,
Mazzin - Mazin, Moena - Moena, Pozza di Fassa - Poza,
Soraga - Soraga e Vigo di Fassa - Vich, dove ¢ insediata
la popolazione di lingua ladina, ¢ costituito il Comun
General de Fascia secondo le disposizioni previste da
questa legge per le comunita, ad eccezione di quanto
disposto da quest'articolo.”

Con la legge provinciale n. 1 del 10.02.2010 ¢& stato
approvato lo Statuto del Comun General de Fascia.

L’art. 10, comma 2 dello Statuto del Comun
General de Fascia prevede che “Ciascun consiglio
comunale elegge, anche fra i propri consiglieri, due
componenti del Consei General. L’elezione ha luogo
entro trenta giorni dalla data di prima costituzione del
consiglio comunale. Trascorso tale termine senza che il
consiglio comunale abbia provveduto, il Consei general
¢ validamente costituito”.

Pertanto, ai fini della completa composizione di tale
organo & necessario che ciascun consiglio comunale
elegga due componenti del Consei General.

Il Sindaco pertanto propone al Consiglio comunale
di procedere alla nomina dei due rappresentanti del
Consei General per il Comune di San Giovanni di Fassa
- Sén Jan;

Il Sindaco propone dunque di nominare i Sigg.ri
Mirella Florian e Cesare Bernard quali rappresentanti del
Comune di San Giovanni di Fassa - Sén Jan;

IL CONSIGLIO COMUNALE

UDITA la relazione del Sindaco;

VISTI i nominativi proposti;

VISTO lo Statuto del Comun General de Fascia,
approvato con L.P. 10.02.2010 n. 1 e in particolare I’art.
10, comma 2;

VISTA la L.P. 16 giugno 2006, n. 3 e ss.mm.;

VISTO Tl’art. 39, commi 2 e 3 dello Statuto
Comunale approvato con deliberazioni del Consiglio
comunale di Pozza di Fassa n. 63 e del Consiglio
comunale di Vigo di Fassa n. 59 del 28 dicembre 2017,

Se trata: Nomina di raprejentanc de Comun tel Consei
General del Comun General de Fascia.

L Ombolt I met dant.

La L.P. dai 16.06.2006 n. 3 (“Normes en cont de
goern de 1’autonomia del Trentin”), tel meter ju 1 nef
endrez istituzionel te la provinzia de Trent, I’a pervedu,
anter 1 auter, de meter su n ent nef, la Comunita, e 1 I’a
defenida desche ent publich metu adum dai Comuns che
fesc pert del medemo teritorie, per meter en esser a na vida
sozicda obligatoria la funzions aministratives, i doeres e la
ativitedes che la Provinzia ge a dat su ai Comuns, estra che
per meter en esser a na vida sozieda la funzions
aministratives, 1 doeres e la ativitedes che i Comuns enstesc
a volu ge der su.

L art. 19 de la L.P. dai 16.06.2006 n. 3 (Desposizions

spezicles per la popolazions de lengaz ladin, mochen e
zimber) 1 despon che:
“1. Tel raion che tol ite i Comuns de Ciampedel, Cianacei,
Mazin, Moena, Poza, Soraga e Vich, olache stesc la
popolazion de lengaz ladin, vegn metu su | Comun General
de Fascia, aldo de la desposizions pervedudes da chesta
lege per la comunitedes, lascian fora chel che vegn pervedu
da chest articol.”

Co la lege provinziela n. 1 dai 10.02.2010 1 € stat
aproa | Statut del Comun General de Fascia.

L art. 10, coma 2 del Statut del Comun General de
Fascia | perveit che “Ogne consei de comun se lita, ence
anter si conseieres, doi componenc del Consei general. La
litazion la vegn fata dant da trenta dis da la data de pruma
costituzion del consei de comun. Passa chest termin zenza
che | consei de comun abie provedu, 1 Consei general vegn
metl su e | é valevol”.

Donca, a na vida da meter adum deldut chest orghen,
1 é de besegn che ogne consei de comun lite doi membres
del Consei general.

L Ombolt donca ge porta dant al Consei de comun de
fer la nomina di doi raprejentanc del Consei General per 1
Comun de Sén Jan;

L Ombolt donca 1 met dant de nominer i Seg.es
Mirella Florian e Cesare Bernard desche raprejentanc del
Comun de Sen Jan.

L CONSEI DE COMUN
SCUTA la relazion del Ombolt;
VEDU i inomes porté dant;
VEDU 1 Statut del Comun General de Fascia, aproa
colaL.P. dai 10.02.2010 n. 1;

VEDU la L.P. dai 16 de jugn del 2006, n. 3 e m.f.d.;

VEDU 1 art. 39, comes 2 e 3 del Statut de Comun
aproa co la deliberazions del Consei de comun da Poza n.
63 e del Consei de comun da Vich n. 59 dal 28 de dezember
del 2017,
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VISTO il vigente Regolamento del Consiglio
comunale;

VISTO il “Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige” approvato con legge
regionale del 3 maggio 2018, n. 2 e ss.mm.;

VISTO Tl'allegato parere di regolarita tecnico-
amministrativa espresso sulla proposta di deliberazione
ai sensi dell’art. 185 del C.E.L. approvato con legge
regionale del 3 maggio 2018, n. 2;

RAVVISATA la necessita di dichiarare la
presente deliberazione immediatamente eseguibile ai
sensi dell’art. 183 del C.E.L. approvato con L.R. 3
maggio 2018, n. 2 e s.m. per poter permettere la Consei
General di potersi convocare in tempi brevi;

CON voti favorevoli n. 13, contrari n. 0, astenuti
n. 2 (Consiglieri Mirella Florian e Cesare Bernard),
espressi per alzata di mano dai n. 15 Consiglieri presenti
€ votanti;

DELIBERA

1. di nominare quali rappresentanti del Comune di San
Giovanni di Fassa - Sén Jan di Fassa in seno al
Consei General del Comun General de Fasciai Sig.ri
Mirella Florian e Cesare Bernard;

2. di dichiarare, con separata votazione unanime (voti
favorevoli 15, contrari 0, astenuti 0) la presente
deliberazione immediatamente eseguibile ai sensi
dell’art. 183 del C.E.L. approvato con L.R. 3 maggio
2018, n. 2 e s.m. per poter permettere la Consei
General di potersi convocare in tempi brevi;

3. di trasmettere copia della presente deliberazione al
Comun General de Fascia;

4. avverso il presente provvedimento sono ammessi:

* opposizione alla Giunta comunale durante di
opposizione da parte di ogni cittadino entro il
periodo di pubblicazione, ai sensi dell’art. 183,
comma 5 del C.E.L. approvato con L. regionale 3
maggio 2018, n. 2;

* ricorso giurisdizionale avanti al T.R.G.A. di Trento
entro 60 giorni, ai sensi degli articoli 13 e 29 del
D.Lgs. 2.7.2010, n. 104;

* ricorso straordinario al Presidente della Repubblica
da parte di chi vi abbia interesse, per motivi di
legittimita, entro 120 giorni, ai sensi del D.P.R. 24
novembre 1971, n. 1199.

Uff.Segr./LC/mz

VEDU | regolament en doura del Consei de comun;

VEDU | “Codesc di Enc Locai de la Region autonoma
Trentin — Sudtirol” aproa co la Lege Regionela dai 3 de mé
del 2018, n. 2 e m.f.d.;

VEDU 1 parer enjonta de regolarita tecnich-
aministrativa dat ju dintornvia la proponeta de deliberazion
aldo del art. 185 del C.E.L. aproa co la Lege Regionela dai
3 de mé del 2018, n. 2;

VEDU 1 besegn de declarér che chesta deliberazion
la vae en doura sobito, aldo del art. 183 del C.E.L. aproa co
la L.R. dai 3 de mé del 2018, n. 2 e m.f.d., per ge der | met
al Consei General de se biner piu prest che | € meso;

CON n. 13 stimes a favor, n. 0 de contra, n. 2 no dates ju

(Conseieres Mirella Florian e Cesare Bernard), palesedes

co la man uzeda dai n. 15 Conseieres che a tout pert e che
a lita;

DELIBEREA

1. de nominer desche raprejentanc del Comun de Sén Jan
tel Consei General del Comun General de Fascia i
Segnores Mirella Florian e Cesare Bernard;

2. de declarer, con n’autra litazion con duta la stimes a una
(n. 15 stimes a favor, n. 0 de contra, n. O no dates ju),
che chesta deliberazion la vae en doura sobito, aldo del
art. 183 del C.E.L. aproa co la L.R. dai 3 de mé del
2018, n. 2 e m.f.d., per ge der I met al Consei Generel
de se biner piu prest che 1 é meso;

3. de ge maner copia de chesta deliberazion al Comun
General de Fascia;

4. contra chest provediment se pel portér dant:

* oposizion da pert de ogne sentadin endena | trat de
temp de sia publicazion, da ge meter dant a la Jonta
de Comun aldo del art. 183, coma 5 del C.E.L.
aproa co la L. Regionela dai 3 de mé 2018, n. 2;

* recors giurisdizionel dant 1 T.R.G.A. de Trent, dant
che sie fora 60 dis, aldo di articoi 13 e 29 del
D.Lgs. dai 2.7.2010, n. 104;

* recors straordener al President de la Republica da
pert de chi che a n enteres, per rejons de legitimita,
dant da 120 dis, aldo del D.P.R. dai 24 de
november del 1971, n. 1199.
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Data lettura del presente verbale, viene approvato e sottoscritto

Let ju, chest verbal | vegn aproa e sotscrit.

1l Presidente /L President Il Segretario generale /L Secretér generel

Cesare Bernard dott. Luigi Chiocchetti

La presente deliberazione ¢ stata dichiarata immediatamente eseguibile, ai sensi del quarto comma dell’art.
183 del “Codice degli enti locali della Regione autonoma Trentino Alto-Adige” approvato con legge
regionale 3 maggio 2018, n. 2.

Chesta deliberazion la vegn declaréda sobito da meter en doura, aldo del 4' coma del art. 183 del “Codesc
di enc locai de la Region autonoma Trentin — Sudtirol” aproa co la lege regionela dai 3 de mé del 2018, n.
2.

REFERTO DI PUBBLICAZIONE
(Art. 183 — C.E.L. approvato con L.R. 3.5.2018, n. 2)
Il verbale di deliberazione & pubblicato all’albo telematico del Comune sul sito www.albotelematico.tn.it il
giorno 16/6/2025 ove rimarra per 10 giorni consecutivi

RELAZION DE PUBLICAZION
(Art. 183 — C.E.L. aproa co la L.R. dai 3.5.2018, n. 2)
L verbal de deliberazion vegn publica tel Albo telematich del Comun sul sit www.albotelematico.tn.it ai
16/6/2025 olache [ restara per 10 dis alalongia.

Il presente documento e firmato digitalmente ai sensi e per gli effetti di cui agli artt. 20 e 21 del
D.Lgs. 82/2005. Sostituisce il documento cartaceo e la firma autografa.

Chest document 1 € stat sotscrit a na vida digitela aldo di articoi 20 e 21 del D.Lgs. 82/2005. L.
sostituesc 1 document sul papier e la sotscrizion autografa.
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